. Typkan OpymxoBa .

KOMILIMMEHTDBI B ABEPBAUKAHCKOM, PYCCKOM U AHI'TTIMUCKOM S3BIKAX
B Hacrosiiiee BpeMsi pacTeT HOTPeOHOCTh B OOIICHUH MEX/Ty Pa3HBIMHU SI3LIKOBBIMHU 1 KyJITYPHBIMH cooOmecTBamu. Mcxo st
13 3TOr0, MbI CYUTAEM BOKHBIM U3yUCHUE KOMILIMMEHTOB U CIIOCOOOB MX BOCIIPUSITHSI, IIPHEMa B COTIOCTABUTEIEHOM aCIICKTEe
B a3ep0aii/DKAHCKO#, DYCCKOM U aHTIMHCKOM MEKKYIIBTYPHON KOMMYHHKAITHH.
MHOrOYHCIICHHBIE PA0OTHI, UCCIICIVIOIINE KOMIDIMMEHT B COTIOCTABUTEIIFHOM aCIICKTE, TIOCTPOCHBL, B OCHOBHOM, Ha
Marepuase pyccKoro, (hpaHITY3CKOTO, BBETHAMCKOTO SI3BIKOB, & TAKKE OPUTAHCKOTO M AMEPUKAHCKOTO BAPUAHTOB aHTTIMICKOTO
si3bIKa (M., Harpumep. Tpyiel J1.B. benan, FO.B. Kymatosoii, B.A. Mumenko, H.FO. Mocomosoii, P.B. CepebnsikoBoii u 1p. ).
JIvibs B HEeMHOIMX pabOTaX COMOCTABIISFOTCS KOMIDIMMEHTBI B THIIOJIOTHYECKU DA3HBIX S3bIKAX: B AMEPUKAHCKOM BapHUaHTE
QHTJIMICKOTO SI3bIKA M KUTACKOM s3bIKe (P. UeH), B OpUTaHCKOM BapHaHTE aHTIIMHCKOTO SI3bIKA U STIOHCKOM s3BIKE (M.
Iarikyxapa). HakoHel1, KOMIDIMMEHTBI B DYCCKOM SI3bIKE MCCIIEIOBAIIMCH HA OCHOBE (hPaHITY3CKOTO SI3bIKA, OPHUTAHCKOIO
aMEePUKAHCKOTO BapUaHTOB aHImiickoro sbika (FO.B. YKymarosoit, 11.FO. Moconosoii P.B.CepeopsikoBoii). OnHako
KOMILTUMEHT U CIIOCOOBI PEaKIIMK Ha HETO B PYCCKOM SI3BIKE €IIIC HE UCCIICIOBAIIMCH B COIIOCTABJICHNH C a3epOaiPKaHCKIM
SI3BIKOM.
B cBs131 ¢ MHOTO(DVHKITMOHATBHOCTHEO M DA3HOCTOPOHHOCTHIO KOMITTMMEHTA CVILIECTBYET LIETIBIHA DS €r0 KiiacchbuKarmii.
Camoli pactipOCTPaHEHHO! SBIISIETCST KTacCH(bUKAIs TI0 TTapaMEeTPIYECKON HAIIPABICHHOCTH KOMIUTUMEHTA, COTJIACHO
KOTODOM BBIIEIISIFOTCS KOMIUTMMEHTBI BHEIITHEMY BHITY. YMCTBEHHBIM CIIOCOOHOCTSIM, BHYTPDEHHHUM Ka4ecTBaM, (PU3NUECKUM
XapaKTEepUCTHKAM, KOMILTUMEHTBI, KaCArOIHecs BO3pacTa, KOMILIMMEHTBI, OTHOCSIIMECS K MECTY JKUTEIILCTRA.
M3BecTHO, YTO KOMIUTUMEHTBI UTPAIOT BAYKHYFO POJIb B MEXKITMIHOCTHOM OOITICHHH M OOIIIECTBE B TIEJIOM. XOPOITTHIA
KOMIUTUMEHT JIOJDKEH OBITh:
HckpeHnnmM.
Jlaxke TipocCThIE CIIOBa Bpojie Sen COX gozalsan bugiin-Ter Takas kpacuBast ceroaust-YOU are so beautiful today- Oymyr 3By4ars
TIPEKPACHO, €CITH CKa3aHbI OT BCETO CEp/IIia .
. [TepcoHambHBIM
CranmapTHbIe (hpasbl BCETIa YMECTHBI, HO €CJIM BBI JIeJIaeTe KOMITIMMEHT, TI0TIEPKHIBast TTIHYIO OCOOCHHOCTH KOHKPETHOTO
YeJioBeKa, — OH CTAHOBHUTCS BJIBOC IMPHSTHEE.
. JlocToitHpM
To, KaKre KOMILTMMEHTHI JeJIaeT YEJIOBEK B aIpec APYroro, BO MHOTOM T'OBOPHT M O HEM CaAMOM, O €70 BHYTPSHHEM MUPE U
YyBCTBE MPEKPACHOTO.
Paznrbie Trrb1 komrMenToB. Brenamid Bu. Jlerde Beero cienarh KOMITIMMEHT YeJIOBEKY O €ro BHelHeM Buje. Criemyer
TIOMHHUTb, YTO BBIPOKATh CBOE BOCXHITICHHE OOJIMKOM JIPYIMX JIFOJICH HY)KHO B 3aBUCHIMOCTH OT CHTYAITHA ¥ OOCTAHOBKH.
Cremyer yauThIBaTh, KOMY UIMEHHO BBI JIEJIACTE KOMITIAMEHT: MY)KUMHE WIH JKEHIIIUHE, a TAKoKE HE 3a0bIBaTh O CTaTyce U
BO3pacte YesoBeka. J{i1s HeorimansHoi 00CTaHOBKH IMOAOMIYT TaKue CTaHIapTHBIC (pasbl, Kak: Bugiin gozal goriiniirson!
(a3epb.) - TrI cerompst oTmMuHO BRIISAMIIL! (pycck.) — You look great today! (arrmi.) Siz homiso g6zol gériiniirsiiniiz
(a3ep0.)- Bo1 Beerma BeIIsmTe mipekpacHo (pycck.) - You always look so beautiful (amri.)
B xomrmiMeHTax u ISt OIMCaHKs BHEIITHOCTH YEJIOBEKA B I1€JIOM B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM TI0 OTHOIIIEHHIO K YKCHIIIUHE
HCIIOJIBL3YETCS CIIOBO «g0zal» (a3ep0.), «beautifuby(anri), a myist MykunH- «yarasiqli» (a3ep0.) «handsomey(anr).
Ecmm XoTAT crienath KOMIDIMMEHT KOHKPETHOM JIETaIA B 00pa3e YesloBeKa, TO UCIIOB3YFOT KOHCTPYKIIMIO: Ha
azepOaiimranckoM «No gozol» «What a beautiful. .. !»)
Jlanee MOJKET cieIoBaTh Bee uto yroaHo: paltar(asep0), miarse(pycck), dress(anri); kdynok(asep0), pyoamka(pycck),
shirt(arri), Tak qanee. UtoOb! pasHOOOPa3UTh KOMINIMMEHT, MOKHO I00aBHTH MOMyIsipHOE ¢i10B0 lovely, kotopoe
TIEPEBOANTCS KaK «IIpEKpacHbIN/KpacuBbliny: No gozal sarfdir! (a3ep0.)- Kakoii npekpacHsiii mapd! (pycck. )-
What a lovely scarf (arrin.). Taxke, MOKHO HayaTh KOMIDIMMEHT ¢ YHUBEpcanbHOoM (pasbr: «l like/love your...» u nanee
TIOJICTaBUTH HYKHOE cJI0BO. Hamprmep: Sag diiziimiin xosuma golir. (azep0.) — MHe HpaBHUTCs Ballla HOBast CTPHKKa(PYCCK. )-
I like your new haircut (anr.)
KomrummMeHT He 00s13aTelTbHO MOYKET OBITh «3aKphIThIMY. OYeHb YacTo B ITPOJIOJDKEHHUE TPHATHBIX CJIOB CIICTYET
YTOYHSIOIII BOIIPOC:
Yeni paltarmizi boyondim! Onu haradan almisiz? (a3ep0.) — MHe HpaBuTCst TBOE HOBOE Iu1athe! I'ie ThI ero B3siia? (pycck.)-
I like your new dress! Where did you get it? (anr1.) Yro kacaercst Gosee 0(HIMaIbHON 0OCTAHOBKH, Pa3INYHbIX IIPUEMOB,
JIETIOBBIX BCTPEY U (PypIIETOB, TO Ml KOMILIAMEHTHI JIOJDKHBI COOTBETCTBOBATH CUTYalluH. COTJIaCHO 3THKETY, TPEXK/IE YeM
CclieIaTh KOMIUTUMEHT, HY)KHO CIIPOCHTB Pa3pellieHHe Y YemoBeKa.
MHommx yomBnsitoT azepOanmpKaHcKe KOMMNIMMEHTBI U FTackoBble CioBa Bpoae Ciyarim (MeyeHs Most) unn gdzim(mas mMoim), canim(gyLua
MOS1), KOTOPbIE HE BCTPEYAIOTCS B PYCCKOM sidblke. Te, KTO BriepBble CribILLAT Takve CrioBa HeloyMEBatoT, YTO Takoro MTONO B TOM, YTODb!
Ha3BaTb YerioBeka neYeHbL0. Ho OTBET Ha caMoM [ene KPOoeTest B 0COBEHHOCTSIX azepbaiiikaHCKoro MeHTanuTeTa.
YUenoseka MOXXHO Ha3BaTb MEYEHbI0, cepaueM, MasoM, ecrniv OH AeCTBUTENBHO Aopor. Kak npoxuts 6e3 nedeHn, cepaua wim masa? B
nepBbIX ABYX Cry4asix HUKaK, B MOCeaHeM - KpaiiHe HeydobHo. Tak e v ¢ Takum yerosekoM. Cribillia Takve CroBa, OH YyBCTBYeT cebs
HesamMeHUMbIM. Beb 0HO AEMo Kakve-To MYrCUKiA, KOTUKV U 3ai4MKie, @ COBCEM [PYroe - BakHast YacTb CaMOro YerioBexa.
Ozlinden mugayat ol(asep6.)-Beperv cebs (pycck.) - Take care (aHrm.)
Man sanin Uclin ¢ox darixiram (a3epb.)-A no Tebe o4eHb ckyuato (pycc.) -l miss you very much (aHrm.)
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Sirin yuxular (a3ep6.) - Cnagkmx cHoB (pycck.)- Sweet dreams (aHrm.)

Seni trekdan 6plirem (a3epb.) - Lienyto Tebs crniagko (pycck.) — kiss you sweetly (aHrm.)

Seni distinliirem (a3epb.) -A gymato o Tebe (pycck.)

Man sana gore narahatam (a3epb.) - A 3a Tebsa nepexxvBato (pycck.) —I'm worried about you (aHrn.)

Man sansiz yasaya bilmirem (a3epb.) - A He mory xwuTb 6e3 Teba (pycck.) - can't live without you (aHrn.)

MMEHHO 3TUM MOXHO OBBSICHUTb, YTO Takie HeoOblMHbIe NacKoBble CrOBa 3aKpenunnch B asepbaiikaHckoM sisbike. Kpome Toro, mx
MOXHO YCrblLLaTb U B TypeLkoM sidblke. BronHe MOXeT ObiTb, YTO cakpanbHOe 3HadeHne Tena U ero npoeuvpoBaHve Ha LOopororo,
TNOBMMOro YernoBeka CBOVICTBEHHO TIOPKCKMM Hapodam. NoaTomy, ecrin Bbl BOPYT yanbiwmTe ciyarim, Urayim, gbzim win YTo-To B 3TOM
pode oT MobyMOoro YernoBeka U Apyra (Opy3bsiM Tak ToKe MOXKHO CkasaTb), He CTOWUT yaMBMSATLCA. Jlydlle NpUMUTE HallM HeobbMHbIe
KOMMIMMEHTbI 1 YyBCTBYITE ceBs 0COGEHHBIMI..BCNoMHUTE, Kak Bbl paayeTech, Koraa Ball Nperoaasaresis XBanuT Bac 3a NpaBuribHoe
aHITIMIACKOE MPOM3HOLLEHNE WU MaEeanbHO BbIMONHEHHOE 3adaHue! BbipakaTb KOMIMUIMMEHTbI MOXHO M HY)XHO He TOSbKO Mo nosoay
BHELLIHErO BIALA; NPOGECCHOHATTBHBIE U NIMYHBIE AOCTVPKEHS TaKKe NPEKPACHbIV MOBOZ ArA NOXBarbl.

Ecnu »xe BbI XOTUTE, YTOOBI Balll 00J1ee OIBITHBIN KOJUIEra IOJICTICS C BAMH IICHHBIMU YMEHHSMH M HaBbIKAMH, KOMIIIAMEHT
€ro WK ee TPO(ECcCHOHATN3MY — OTJIMYHBIN CIIOCO0 HAYaTh PA3rOBOP U 3aBOSBATh CHMITATHIO. Mcmomne3yiite 3tu (hpasbl, 1
JF000H OYJIET Pat IMOICTIMTHCS C BAMH IICHHBIM COBETOM U J&KE JIMYHBIM CEKPETOM YCIIeXa.

IToxBaia 1 KOMITTUMEHT SIBJISIFOTCS SIPKAUMH YepTaMi KOMMYHUKATUBHOM KYJILTYPbI Hapoa. bosbItioit nHTepec mpeicrapisieT
BBISIBJICHHE HAITMOHAIBHOM CIICITM(HKH 3THX PEUEBBIX aKTOB B PA3HBIX SI3bIKAX. AHAIN3 PEUCBOTO aKTa KOMITIMMEHTA B
PYCCKOM SI3bIKE TTOKA3aII, YTO Pa3JIMUHbBIC THIThI KOMILUTIMEHTOB YIIOTPEOJISIOTCS B PYCCKON KOMMYHHUKATUBHOM KYIIETYPE C
Pa3HOM YaCTOTHOCTBIO. B MPOIIEHTHOM COOTHOIIEHHH 3TO BBITJISIUT CIIETYIOIIAM 00pa3oM:

Taxum 06pazom, B pyCCKOM OOITIEHIH ¢ HAUOOJIBITIEH YACTOTHOCTBIO YITOTPEOJISFOTCS KOMILTMMEHTHI BHEIITHEMY BUTY
YeJI0BeKa B I1EJIOM, OHH COCTaBJISIOT 22% BceX 3a(pMKCMPOBAaHHBIX KOMIUTUMEHTOB (B a3epOaiipkanckoM — 24%). Bropoe
MECTO 10 YaCTOTHOCTH YIOTPEOICHNS 3aHUMAIOT KOMIUTUMEHTBHI, OIICHUBAOITHE TIPO(HECCUOHATII3M WITH OTPE/ICIICHHBIC
criocooHocTr yenoBeka (19%) (B azepOaiimkanckom — 15%).

Ha tpetbem mecte crosT omeorieHouHbIe KoMIUMEHTHI (16%) (B azepOaiimkanckoM — 25%). C oMHAKOBOM YaCTOTHOCTHIO
(9%) ynoTpeOIIsIroTCsS: KOMIUTUMEHTBI YMCTBEHHBIM CITOCOOHOCTSM Ml KOMIUTUMEHTBI OTICIBHBIM 3JIeMeHTaM BHEITHOCTH. C
HaMMEHBIIICH YaCTOTHOCTBIO BCTPEYAIOTCS KOMIUTMMEHTHI, XapaKTepH3YIOIIHe yKpareHus (2%) 1 KOMIUTAMEHTHI IMCHHI
(2%). HenomymsipHbI Tarxoke KOMILTIMEHTBI YKIJIUIILY, JoMaItHei oocTaHoBKe (3%).

[TpoBeneHHOE HaMH HCCIIEIOBAHKE TIOKA3aJI0, YTO B AHITIMACKONM KOMMYHUKATUBHOM KYJIBTYPE, TaK K€, KaK U B PYCCKOM
OOIIEHNH YaCTOTHOCTh YIOTPEOICHHS pa3IMUHBIX TUTIOB KOMIDTUMEHTA HEOTMHAKOBA.

B anrmmiickoM oOrmieHn# mpeoOiiaqaroT KOMIUTMMEHTHI BHYTPEHHIM, MOPAJIbHBIM KaueCcTBaM YeJIOBEKa; OHU COCTaBIIIOT 18%
BCEX 3a(PMKCUPOBAHHBIX KOMITIMMEHTOB. HECKOJIBKO YCTYIMArOT MM KOMIUTMMEHTBI BHEIITHEMY BH/Ty YeJTOBeKa B 11esioM (15%)
Y KOMIUTMMEHTBI, OTIICHUBAOIINE MTPOECCHOHAN3M MM OTIpeelieHHbIe criocoOHOCTH (14%). Penko BcTpeuaroTest
KOMILUTUMEHTBI, XapaKTePU3YIOIINE YKpareHus (2%0), KOMIUTAMEHTBI KIJIHIITY, JoMaIiHel ooctaHoBKe (3%) M KOMIUTIMEHTHI
nmend (1%).

Takum 06pazoM, B KOKIOM SI3BIKE €CTh IPUUYUTUBBIC (Ppasbl, KOTOPHIE MPAKTUUECKH HEBO3MOYKHO MTPABHIIILHO TIEPEBECTH
WMHOCTpPAHILy. JTH CJI0Ba peziKo 00CY)K/TalOT Ha YPOKaX B SI3BIKOBBIX IITKOJIAX, HO, HE TIOHMMAs X, MOYKHO TTOTIACTh BIPOCAK.

Kak pa3muunts npUsTHBIN KOMIUTUMEHT OT TPETyHPEK TAOLIEr0 sameuanms? OTBET Ha 10T BOITPOC MOT'YT JIaTh JaJIbHEUIIIHE
HCCIIEIOBAHMS B paccMaTpuBaeMoi chepe OTHOIIICHHIA.
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Komplimentlor Azarbaycan, rus va ingilis dillorinds
. Xiilaso
Bu mogalo ti¢ forgli dilde - Azarbaycan, Rus va Ingilis dillorindo komplimentlors hasr edilmisdir. Yuxarida gostarilon dillordo
komplimentlorin modoni va linqvistik xiisusiyyatlorine va ekstralinqvistik amillorine nozardon kegirilir. Komplimentlori
kommunikativ madoniyystin miithiim v shomiyyatli hissalorinden biri kimi todqiq etmoklo miioyyan bir xalqmn
diinyagériisiiniin, hoyat torzinin, mentalitetinin, modani anonalarinin xiisusiyyatlorini, homginin dil¢iliyin simasmi milli
xtisusiyyatini izlomok olar.

Komplimentlori vo onlarmn tosnifatini dyranarkon miigayiss edilon linqvistik modoniyyatlordo miixtolif doyar sistemlori nozora
alinir.

Comphments in Azerbaijani, russian and english languages
Summary

This article is devoted to compliments in three different languages - Azerbaijani, Russian and English. The cultural and linguistic
features of compliments and extralinguistic factors are mentioned in these languages. Exploring compliments as one of the most
important and significant parts of communicative culture you can observe the outlook, lifestyle, mentality and the features of
cultural customs and traditions of particular people, as well as the national features linguistics.
While researching the compliments and their classification, different value systems are taken into account.in the compared
linguocultures
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